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Entsorgungshinweis

Das Geréat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen. |
Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschédigen, damitdas enthaltene Kaltemittel (Angabenaufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

e Gerat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

AWARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Geratebeschreibung

Bedien- und
Kontrollelemente

et

I
i

™~ Typenschild

Die Luftungsschlitze des
Umluftgebldses im In-
nenraum diirfen nicht
abgedeckt werden!

= Produktfiihler

A Achtung

Die maximale Beladung
pro Auflagerost betragt
45Kkg.

StellfiBe

Unter die Ablauféffnung
= der Tauwasserschale
kann ein Auffanggefai
gestellt werden.

L

Die Tauwasserschale darf nur in der untersten Auflagerip-
pe eingeschoben werden.
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Schallemission des Geréates

DerGerauschpegelwéahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).



sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung
fahren.

¢ Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

e Schlussel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich
betreiben.

* Beltftungséffnungen des Gerategehduses oder
Einbaugehauses nicht verschlie3en.

* Die LED-Lichtleiste im Gerat dient der Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

e Das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Klimaanlage aufstellen. Das Gerat darf auch
nicht unterhalb einer an der Wand montierten
Klimaanlage betrieben werden.

* Bei speziellen Einsatzbereichen, welche einer
eigenen Norm oder értlichen Vorschriften unter-
liegen, hat der Benutzer selbst fur die Erfullung
dieser Anforderungen zu sorgen.

Solche Anforderungen kénnen sein:

- Normen fur die Lagerung von Arzneimitteln oder
Blut/Blutplasma

- Ortliche Arzneimittelgesetze usw.

*Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs
keine anderen mechanischen Einrichtungen
oder sonstigen Mittel als die vom Hersteller
empfohlenen benutzen.

e Sicherstellen, dass die Rohrleitungen des
Kéltekreislaufs nicht beschadigt werden.

A WARNUNG

Gefahrder Funkenbildung durch Reibung aufgrund
von Staubablagerungen am Ventilatorfligel!

Keine verstaubten Gegenstande im Gerét lagern.

Die Laftungsschlitze des
Umluftgeblédses monatlich
mit dem Staubsauger rei-
nigen.

Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

» Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlieBen.

eIm Fehlerfall Gerat vom Netz trennen.
Netzstecker ziehen oder Sicherung auslésen
bzw. herausdrehen.

* Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* Reparaturenund EingriffeamGeratausschlieB3lich
beisichtbargezogenemNetzsteckerdurchfuhren.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfuhren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fur das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

e Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Geréates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchllften.

e Sockel, Schubfacher, Tlren usw. nicht als
Trittbrett oder zum Aufstutzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
zlglichdes sicheren Gebrauchs des Geréates un-
terwiesenwurdenund die daraus resultierenden
Gefahrenverstehen. Kinder durfen nicht mitdem
Geratspielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
darfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z. B. Handschuhe
verwenden.

 Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,



Aufstellen

¢ \Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrah-
lung, neben Herd, Heizung und dergleichen.

* DerBodenam Standortsollwaagrechtund ebensein. Uneben-
heiten Uber die StellfiiBe ausgleichen.

. L;thun%sbffnungen bzw. -gitter
nicht abdecken. >

 Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss
laut der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittel-
fullmenge R 600a ein Volumen von 1 m?
aufweisen, damit im Falle einer Leckage
desKaltemittelkreislaufes keinziindfahiges
Gas-Luft-Gemischim Aufstellungsraumdes
Gerates entstehen kann.

Die Angabe der Kéltemittelmenge finden
Sie auf dem Typenschild im Gerateinnenraum.

GeratemaBe

1840 mm

820 mm

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Auslosestrom der Sicherung muss zwischen 10 Aund 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Gber Verlangerungskabel oder Verteilersteckdo-
sen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

Einsatzbereich des Geréates

Dervon Zundquellenfreie Innenraumdient zur La-
geru_ng von brennbaren Stoffen in geschlossenen

efaBenundwird daherals explosionsgefahrdeter
Bereich der Zone 2 klassiert.

Das Gerat ist nicht geeignet fir den Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen.

Bei Lagerung von wertvollen bzw. temperaturempfindlichen
Stoffen oder Produkten ist der Einsatz eines unabhangigen,
permanent Uberwachenden Alarmsystems erforderlich.

Dieses Alarmsystem muss so ausgelegt sein, dass jeder Alarm-
zustand sofort von einer zustédndigen Person registriert wird,
welche daraufhin entsprechende MaBnahmen ergreifen kann.

INNENRAUM /\ WARNUNG

EXPLOSIONSGESCHUTZT Gefahr der F durch elektr i b

Innentemperaturbereich: +3 bis +16°C Zur Reinigung von Kunststoffteilen kein trockenes Tuch verwenden.
Kunststoffteile nur mit feuchtem Tuch reinigen!

EXPLOSION-PROOF

INTERIOR A WARNING

Interior temperature range: +3 to +16°C

ESPACE INTERIEUR
ANTIDEFLAGRANT

Gamme de températures intérieures : +3 a +16°C

®narc

IIB+H2 T6

Weitere Ausstattungsmerkmale

- Akustischerund optischer Temperaturalarm (Grenzeneinstellbar).

- Akustischer und optischer Turéffnungsalarm.

- Potentialfreier Kontakt fur Anschluss an ein Fernuberwachungs-
system.

- Serielle Schnittstelle (RS485) zurexternen Temperatur-und Alarm-
dokumentation.

- Speicherung der minimal/maximal aufgetretenen Innenraumtem-
peratur.

- Speicherung der letzten 3 Temperatur-Alarme mit Uhrzeit, Datum
und Dauer des Alarms.

- Speicherung der letzten 3 Netzausfélle mit Uhrzeit, Datum und
Dauer des Netzausfalls.

- Durchflihrung zum Einbau eines Referenzflihlers.

- Sicherheitsthermostat zur Vermeidung von Temperaturen unter
+2 °C.

Diese sicherheitstechnischen Einrichtungen sind unbedingt

zu nutzen, um Schaden am gelagerten Kiihigut zu vermeiden.

Es darf keine Deaktivierung oder AuBerbetriebnahme dieser

Einrichtungen durchgefiihrt werden!

Danger of sparks due to electrostatic discharge.
Do not use a dry cloth to clean plastic parts.
Clean plastic parts with a damp cloth only!

/\ AVERTISSEMENT
Risque de formation d'étincelles dues a des décharges électrostatiques.
Ne pas utiliser de chiffon sec pour nettoyer les éléments en plastique.
Nettoyer les éléments en plastique avec un chiffon humide uniquement !

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher Raum- l.lEr;
temperatur das Gerat betrieben werden Klasse/Class
darf, um die volle Kélteleistung zu erreichen
und welche maximale Luftfeuchtigkeit im
Aufstellraum des Gerates herrschen darf,
damit sich kein Kondensat am AuBBenge- | =u
hé&use bildet.

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

NERN BENN Inde
servicernn| Classe/Clase

max. Raumtemperatur | max. rel. Luftfeuchtigkeit
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Die minimal zulassige Raumtemperaturam Aufstellortist 10 °C..

max. Raumtemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C
T +16 °C bis +43 °C
SN-ST +10 °C bis +38 °C
SN-T +10 °C bis +43 °C




Bedien- und Kontrollelemente

Symbole im Display
Kompressor lauft

. LED blinkt - Einschaltverzégerung des Kélteaggregates.
Nach Druckausgleich im Kéltekreislauf startet der
Kompressor automatisch.

Ventilator lauft

Das Gerat ist in der Abtauphase

)k 8 gy @

>
[
X

Temperaturanzeige uber Produktfuhler ist aktiv

LED blinkt und E £ € wird angezeigt. Die Echtzeituhr muss
neu eingestellt werden.

Die Anzeige @ bedeutet, dass Stromversorgung und
Innentemperatur des Gerates aufgezeichnet werden.

o @ {J(

Wenn @ im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzuléssigen Bereich.

Alarmfunktion

Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst
kontaktieren.

& D

Temperatur einstellen
@ 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

Temperatur erhhen (warmer) - /\ driicken.
Temperatur senken (kalter) - \/ driicken.
{C3 erneut driicken.

Die gewunschte Temperatureinstellung wird gespeichert.

Temperaturanzeigemodus

Die Temperaturanzeige kann zwischen Grad Celsius und Grad
Fahrenheit gewahlt werden. Werkseinstellung ist Grad Celsius.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

{33 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewulinschte Einstellung wahlen.
0=°C

1="°F

@ driicken. Anzeige = ! 5

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

(!) Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)

/\\V/ Auswahltasten

#() Abtautaste (Abtaufunktion manuell aktivieren)

5] Tastensperre

[;?\ Taste zur Abfrage von gespeicherten Alarmzustéanden

@ Alarm-Austaste

@ Taste Enter

Gerat ein- und ausschalten
Netzstecker einstecken. Anzeige = OFF.

Gerét einschalten
(Y ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = ON.

Bei der ersten Inbetriebnahme gibt es keine Alarmmeldung.

Wirddas GeratnachdererstenInbetriebnahmefireinenlangeren
Zeitraum vom Netz getrennt und die Temperatur im Innenraum
steigtUberdie obere Alarmgrenze an, wird dies von der Elektronik
als Fehler erkannt (@ blinkt im Display).

Bei erneuter Inbetriebnahme muss diese Anzeige, wie unten
angeflhrt, zurlckgesetzt werden.

qf.ml driicken.

L) + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r £ 5

Die @-LED leuchtet nun wieder permanent.

@ 5 Sek. dricken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Gerét ausschalten
(M ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = [JFF



Tonwarnerfunktion inaktiv setzen

Die Tonwarnerfunktion kann, falls erforderlich, vollstandig de-
aktiviert werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r' 5

\/ driicken, bis Him Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige = [}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gew(inschte Einstellung wahlen.
0 = Tonwarnerfunktion aktiviert

1 = Tonwarnerfunktion deaktiviert

{33 driicken. Anzeige = H

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsfahigkeit der internen und
einereventuell externangeschlossenen Alarmeinrichtung gepruft.

Die Kiihlung des Gerates wird wahrend dieses Testlaufs nicht
unterbrochen.

@ +\ 5 Sek. driicken.

* Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter
der eingestellten oberen Alarmgrenze.

e Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekundenum 0,1 °C an.

* BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintinder Anzeige
H10. Eineam potentialfreien Alarmausgang angeschlossene
externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

e Der Temperaturwert steigt weiter bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

* Derselbe Vorganglauftautomatischfiirdie untere Alarmgrenze
. LLrn
ab. In der Anzeige erscheintL ILI.

Wihrend des Testlaufs leuchtet die LED £).

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurtck.

Testlauf vorzeitig abbrechen

@ 5 Sek. driicken.

Hinweis

Wenn die Werte der oberen und unteren Alarmgrenze (AL und
AH im Kapitel "Einstellen der Alarmparameter") auf 0 gesetzt
sind, erscheint bei diesem Testlauf im Display H - -und L-~.

Hinweis

Bei einem realen Temperaturalarm-Test gilt neben den einstell-
baren Alarmparametern AL, AH und Ad eine zusétzliche Verz6-
gerungszeit (60 min).

Nach einer Turéffnung oder einer Abtauung verléangert sich die
Alarmverzégerung Ad durch eine zusatzliche Verzdgerungszeit
(60min). Diese zusétzliche Verzdgerungszeitdarfnichtverandert
werden.

Somit erscheint ein Temperaturalarm nach Turéffnung oder Ab-
tauung spéter, als mit dem Parameter Ad eingestellt ist.

Turoffnungsalarm

Wenn die Tur gedffnet wird, leuchtet die LED 0 und die Tempe-
raturanzeige beginnt zu blinken.

Wenn die Tur langer als 60 Sekunden gedffnet ist, beginnt die
LED & zu blinken und in der Anzeige blinkt dor abwechselnd mit
der Temperaturanzeige.

DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turflrdie Einlagerung von Kiihigutlanger gedffnetsein
muss, Tonwarner durch Driicken der Taste @ stummschalten.

Einstellen der Verzégerungszeit fiir den
Turéffnungsalarm

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen der Tiir ertont, kann
verandert werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis d Hdim Display erscheint.

@ driicken. Anzeige =]. Einstellbereich = 1-5 Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewlinschte Einstellung wahlen.
{G} driicken. Anzeige =d Bd

& 5 Sek. driicken.
Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Tonwarner-Einstellungen

Der Tonwarner bleibt nach dem Driicken der Taste & far den
aktuellen Alarmfall stummgeschaltet. Wenn sich der Tonwarner
wieder selbststandig aktivieren soll, die nachfolgenden Schritte
durchfuhren.

1K) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

 driicken, bis HSmim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =]

\/ driicken. Anzeige =|

{C3 driicken. Anzeige =5,

Die automatische Reaktivierung des Tonwarners ist nun aktiv.

Die Zeit, bisder Tonwarner wieder ertont, muss eingestelltwerden.

/\ driicken. Anzeige = 15d

@ driicken. Anzeige =] Einstellbereich = 1 - 120 Minuten.
Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{33 driicken. Anzeige =54

R\ 5 Sek. driicken.
Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.



Abrufen der gespeicherten Alarmzustdnde
und Auslesen des Temperaturverlaufs
L) driicken. Anzeige = HAn

Mit den Tasten \/ oder /\ in der Liste blattern.
HHr Anzahl aufgetretener Temperaturalarme
HH aktuellster Temperaturalarm

HH | vorletzter Temperaturalarm

HHC Temperaturalarm vor HH |

HF 1 Anzahl Netzausfalle

HF aktuellster Netzausfall

HF ] vorletzter Netzausfall

HF & Netzausfall vor HF |

r & Zeitraumin Stunden, in dem die maximal und minimal aufge-
tretenen Innentemperaturen gemessen wurden

r H Héchste (wérmste) gemessene Temperatur

r L Tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste @ den gewinschten Punkt anwéhlen. Wird diese
Taste nochmals gedrlickt, gelangt man zur Liste zuruck.

Das Menu kann vorzeitig verlassen werden, indem man 5 Sek.
die Taste @ driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedrlickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zurick.

Aufgezeichnete Alarmzustdnde HAn zuriick-
setzen
) driicken. Anzeige = HFn

@ + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 ES
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs rt zuriicksetzen
) driicken. Anzeige = HAr

Taste \/ oder VAN driicken, bisr £im Display erscheint.
{33 driicken. Anzeige = [}-999
\/ 5 Sek. driicken. Anzeige =r E5

Die Werte fur rHund r L (hdchste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zurlickgesetzt.

R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Alarmmeldungen

1. LED £ blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige Q\\S, so liegt ein Fehler am Gerat vor.
Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

2. LED & blinkt im Display - Anzeige Hl oder LO
Es istim Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).

DerTonwarnerertont (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Hinweis
Die Alarmparameter kdnnen eingestellt werden. Siehe Absatz
Einstellen der Alarmparameter.

3. HA / HF / B blinkt im Display

Es hat einen langeren Netzausfall gegeben (HF) oder es war
im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm oder zu
kalt (HA).

Bis zu drei Alarmzustande werden gespeichert und kénnen
abgerufen werden.

Einstellen der Alarmparameter

Die Alarmgrenzen (Differenz zur eingestellten Temperatur) und
die Alarmverzdgerung (Zeitverzdgerungbis zur Alarmauslésung)
kénnen eingestellt werden.

Hinweis

Nach einer Turéffnung oder einer Abtauung verlédngert sich die
Alarmverzdgerung Ad durch eine zuséatzliche Verzégerungszeit
(60min). Diese zuséatzliche Verzdgerungszeitdarfnichtverandert
werden.

Somit erscheint ein Temperaturalarm nach Tiréffnung oder Ab-
tauung spater, als mit dem Parameter Ad eingestellt ist.

1) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ drlcken, bis Alim Display erscheint.

AL = Untere Alarmgrenze

@ drucken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wéhlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{33 driicken. Anzeige = AL

/\ driicken. Anzeige = HH Obere Alarmgrenze

@ drucken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{3 driicken. Anzeige = AH

/\ driicken. Anzeige =f} 4

@ driicken. Anzeige = Alarmverzdgerung in Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.

{33 driicken. Anzeige =

K 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.



Kalibration des Regelfiihlers (serienmasiger Fiihler
zur Temperaturregelung)

Eventuelle Toleranzen des Regelfuhlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kdnnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r' 5

/\ driicken, bis ' 1im Display erscheint.

@ dricken. Anzeige = werkseitig eingestellter Korrekturwert

Mit den Tasten \/ oder /\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhéhen oder senken.

@ driicken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Innentemperatur
£C3 driicken. Anzeige =r'c |
K\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.

Produktfiihler

Der Produktfiihler im unteren Bereich des Ge-
rateinnenraumes ist ein zusatzlicher Fuhler zur
Temperaturanzeige.

Kalibration des Produktfiihlers

Eventuelle Toleranzen des Produktfuhlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kdnnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ drlcken, bis r'c3im Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =10}

Mit den Tasten \/ oder /\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhéhen oder senken.

@ dricken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Produktflihlertem-
peratur

@ driicken. Anzeige =r'c 3
@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

DE
Beispiel einer Alarmabfrage
Situation: HA / HF/@ blinkt im Display.

£\ driicken. Anzeige =HAn

{33 driicken. Anzeige = [}

Es ist kein Alarmzustand mit zu hoher oder zu niedriger Tempe-
ratur aufgetreten. Es muss zur Anzeige HF n gewechselt werden.

{53 driicken. Anzeige =HRn

/\ driicken, bis HF rj im Display erscheint.

@ driicken. Anzeige =| Es ist 1 Netzausfall aufgetreten.
{33 driicken. Anzeige =HF ry

/\ driicken. Anzeige = HF Aktuellsteraufgetretener Netzausfall.
{33 driicken. Anzeige = 400 (Jahr)

/\ driicken. Anzeige =[}[J{} (Monat 1-12)

/\ driicken. Anzeige = 4[}[} (Tag 1-31)

/\ driicken. Anzeige = {{][] (Stunde 0-23)

/\ driicken. Anzeige = r{J{} (Minute 0-59)

/\ driicken. Anzeige = [J{} (Zeitraum in Minuten)

Taste [;A + /\ 5 Sek. drliicken. Anzeige =1 E5

Die @ -LED leuchtet nun wieder permanent.

Die Anzeige HA / HF wird geldscht.

Somit ist die Elektronik fir den nachsten Alarmfall bereit.

R 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Echtzeituhr einstellen

Die Echtzeituhr ist voreingestellt (MEZ). Die Zeit fir eine andere
Zeitzone muss manuell umgestellt werden.

1) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ dricken. Anzeige =tc

{33 driicken. Anzeige =40 [} (Jahr)

{3 driicken. Anzeige = [}{J

Mit den Tasten \V /\ Jahr einstellen.
@ driicken.

/\ driicken. Anzeige =[}0J{} (Monat 1-12)
{33 driicken. Anzeige =[}{J

Mit den Tasten \/ /\ Monat einstellen.
{3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = d{J{} (Tag 1-31)
{G3 driicken. Anzeige =[I[}

Mit den Tasten \/ 7\ Tag einstellen.
{33 driicken.

/\ driicken. Anzeige = o0 (Wochentag)
(1 =Montag, 7 = Sonntag)

{33 driicken. Anzeige =[J{}

Mit den Tasten \V/ /\ Wochentag einstellen.
{S3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = h{J{ (Stunde 0-23)
{33 driicken. Anzeige = [0}

Mit den Tasten \V /\ Stunde einstellen.
@ dricken.

/\ drlcken. Anzeige = n00 (Minute 0-59)
{33 driicken. Anzeige = [0}

Mit den Tasten \V /\ Minute einstellen.
{3 driicken.

& 5 Sek. driicken.
Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Wenn im Display Etc erscheint, muss die Echtzeituhr neu ein-
gestellt werden.

Umschalten der Temperaturanzeige zwischen
Regelfihler und Produktfihler

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r' 5

/\ driicken, bis 't lim Display erscheint.

@ driicken. Anzeige =} (Regelfiihler)

/\ driicken. Anzeige = (Produktfiihler)

Wenn der Produktfihler aktiv ist, erscheint im Display @(
{33 driicken. Anzeige =r'5

R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Tastensperre

Mit der Tastensperre kann die Elektronik vor ungewollten Verén-
derungen gesichert werden.

PIN-Code fiir die Tastensperrfunktion festlegen
@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis P' }im Display erscheint.
{33 driicken. Anzeige =]

Mit den Tasten \/ oder /\ einen PIN-Code zwischen 0 und 999
auswahlen.

@ driicken. Anzeige = |
& 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Tastensperre aktivieren
(75 Sek. driicken. Anzeige = [}

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.

{C3 driicken. Anzeige =}oc

Alle Funktionen auBer@ und @ sind gesperrt.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, schaltet die

Elektronik in den normalen Regelbetrieb zuriick, ohne die Tas-
tensperre zu aktivieren.

Tastensperre deaktivieren
(@5 Sek. driicken. Anzeige =]

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.
{32 driicken. Anzeige = uni
Alle Funktionen sind freigegeben.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, bleibt die Tas-
tensperre aktiv.



Sicherheitsschloss
Das Schlossin der Geratetirist mit

einem Sicherheitsmechanismus | IEIIIEGgG |
ausgestattet. o
Gerét absperren ’ 2
* Schlissel in Richtung 1 hinein- @
driicken.

e Schllissel um 90° drehen.

Umdas Geratwiederaufzusperren,

muss in der selben Reihenfolge vorgegangen werden.

Abtauen

Das Abtauen erfolgt automatisch. Das Tauwasser tropft in eine
Schale unterhalb des Verdampfers.

Diese Schale muss zeitweise entleert werden.

Schale nach vorne herausziehen und L
entleeren. ol

Um die Tauwasserschale nicht so
oft entleeren zu muissen kann ein
AuffanggefaB unterdie Ablauféffnung <
derTauwasserschale gestelltwerden. |g ;

Die Tauwasserschale darf nur in der untersten Auflagerip-
pe eingeschoben werden.

Einstellen Displayanzeige wéhrend der Ab-
tauphase
@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'§

/\ drlcken, bis dbim Display erscheint.
{S3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wéhlen.

0 = Symbol {9‘2} +abwechselnde Anzeige vondE Fund derzeitiger
Temperatur im Innenraum des Gerates.

1 = Symbol {3‘2} + Temperatur vor Beginn der Abtauphase
(Werkseinstellung).

2 = Symbol {512? +dEF
&} driicken. Anzeige =db
) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tlr Uber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kélteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

#() 3 Sek. driicken. Anzeige = %% + JF

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurtck.

Anzeige =dfE

DE
Umstellung Sommerzeit/Winterzeit

Die Umstellung auf die Sommerzeit erfolgt in der Elektronik
automatisch am letzten Sonntag im Mérz um 2 Uhr morgens.

Die Umstellung auf die Winterzeit erfolgt in der Elektronik au-
tomatisch am letzten Sonntag im Oktober um 2 Uhr morgens.

Um die neue Zeit zu aktivieren, muss das Gerat jeweils nach den
oben angefliihrten Zeitpunkten aus- und eingeschaltet werden.

Automatische Sommerzeit/Winterzeit-Um-
stellung deaktivieren/aktivieren

R 5 Sek. driicken. Anzeige = r'

\/ driicken, bis d5Eim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.
0 = deaktiviert

1 = aktiviert

@ driicken. Anzeige =d5E

@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Netzwerkadresse andern

Bei Vernetzung von mehreren Geraten Uiber die RS485-Schnitt-
stelle muss jedes Gerat eine eigene Netzwerkadresse erhalten.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis H} im Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =|

Mit den Tasten \V oder /\ die Netzwerkadresse andern (1-207).
{G3 driicken. Anzeige = H[]

& 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmgrenzen und Werte der
Fuhlerkalibration auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

Netzstecker ziehen.
@ gedriickt halten und Netzstecker einstecken.

Anzeige =bin}

{33 driicken. Anzeige = It ¢

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

10
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Mogliche Fehlermeldungen im Display

Fehler- | Fehler MaBnahme
code
EO, E1, | Temperaturfuhler Kundendienst kontaktieren
E2, rE | defekt
EE, EF | Fehler der Kundendienst kontaktieren
Steuerelektronik
dOr Geratetir zu lange Geratetlir schlieBen
offen
HI Temperatur im Gerat | Priifen, ob die Tur nicht
zu hoch (warm) richtig geschlossen ist.
Wenn die Temperatur nicht
absinkt, Kundendienst
kontaktieren.
LO Temperatur im Gerat | Kundendienst kontaktieren
zu niedrig (kalt)
Etc Stellen Sie die Echtzeituhr
neu ein (siehe Abschnitt
"Echtzeituhr einstellen")
HF, HA | Eshateinenlangeren | Siehe Absatz
Netzausfall gegeben | Abrufen der gespeicher-
oder es war im In-|ten Alarmzustdnde und
nenraum Uber einen | Auslesen des Tempera-
gewissen Zeitraum | turverlaufs
zu warm oder zu kalt.
AFr Temperatur im Be- | Kundendienst kontaktieren
reichdes Produktfih-
lers<0°C

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Geréat langere Zeit auBBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Siche-
rungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerat reinigen und die Tur gedffnet lassen, um Geruchsbildung
zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.

Reinigen
Das Geréat mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!
Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerat auBer Betrieb

setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

e Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwénde mit lauwar-
mem Wasser und etwas Spulmittel reinigen. Verwenden Sie
keinesfalls sand- oder sdurehaltige Putz- bzw. chemische
Lésungsmittel.

eraten arbeiten!

Nicht mit Dampfreinigungs
3 : V%r etzungsgefahr.

Beschadigungs- und

¢ Achten Sie darauf, dass kein Reinigungswasser in die elektri-
schen Teile und in das Luftungsgitter dringt.

¢ Die Kéaltemaschine mit dem Warmetauscher - Metallgitter an
derRuckseite des Gerates - sollte einmalim Jahr gereinigt bzw.
entstaubt werden.

¢ Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig fir den Kundendienst.

Achtung!

Kunststoffteile nur mit feuchtem Tuch reini-
gen! Gefahr elektrostatischer Aufladung.

Stérung

Folgende Stérungen kénnen Siedurch Priifender méglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerat arbeitet nicht: Prifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Gerdusche sind zu laut: Priifen Sie, ob
— das Gerét fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mdbel oder Gegenstdnde vom laufenden
Kuhlaggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie,
dass Strdomungsgerausche imKaltekreislauf nichtzuvermeiden
sind.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief: Prufen Sie

- die Einstellung nach Abschnitt "“Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entltftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

¢ Temperaturalarm-Test funktioniert nicht wie gewiinscht.
— siehe Abschnitt ,,Alarm-Test“ und ,,Einstellen der Alarmpa-
rameter”

wenn ktein% d o-g Urssff},chen ( TN
vorliegt un 1€ dle SI0rung |[xxx9999 mdex 99 X7 999
nicht selbst beseitigen konn- i z
ten, wenden Sie sich bitte an *

die nachste Kundendienst- E;;J@):;,,, .

stelle. Teilen Sie die Typen- I

bezeichnung @, Service- @ P BB e v
und Serialnummer @) des —@M
Typenschildes mit. \ J

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.



Potentialfreier Alarmausgang

Diese drei Kontakte kbnnen zum Anschluss einer optischen oder
akustischen Alarmeinrichtung verwendet werden.

Der Anschluss ist fur maximal 42 V / 8 A Gleichstrom aus einer
Sicherheitskleinspannungsquelle SELV ausgelegt (Mindest-
strom 150 mA).

Achtung

Bei Einsatz von Netzspannung am potentialfreien Alarm-
kontaktwerdendie sicherheitstechnischen Anforderungen
der Norm EN 60335 nicht erfiillt.

N.O
Alarmausgang

Anschluss einer Alarmkontrollleuchte
oder eines akustischen Alarmgebers.

N.C

Betriebskontrollleuchte
Anschluss einer Kontrollleuchte, die den
Normalbetrieb des Gerates anzeigt.

COM

Externe Spannungsquelle
Maximal 42 V / 8 A Gleichstrom
Mindeststrom 150 mA

RS485-Schnittstelle

Rx- / Tx-

Datenleitung senden/empfangen
(Minuspol)

Rx+ / Tx+

Datenleitung senden/empfangen
(Pluspol)

GND
Masseleitung

Externer Alarm

Es wird empfohlen, das Gerat an eine
externe AlarmeinrichtunganzuschlieBen.

An der Rickseite des Gerates befinden ||
sich verschiedene Anschlussmdglich-
keiten.

Der Anschluss des Gerétes an eine
externe Alarmeinrichtung darf nur
von ausgebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden!

Potentialfreier
Alarmausgang

Anschluss an
RS485-Schnittstelle

Abschlusswiderstand
Bei Vernetzung von mehreren Geréaten

Produktfihler tiber die RS485-Schnittstelle muss
der Abschlusswiderstand am letzten
Geréat bleiben.
Bei den Gerédten dazwischen den
Abschlusswiderstand entfernen!
Hinweis

Die Stecker sind mit Schrauben
gesichert. Um die Stecker abzie-

hen zu kénnen, Schrauben rechts  \&&
und links l6sen.
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EinbaumaBe (mm)
4. Bolzen im Scharnierwinkel
) umsetzen.
2000“‘2 /’”}z%’

~ . !
3 Variante 1
Fur die Be- und Entliftung
820

\
&

an der Rickseite des Ge-
rates ist ein Luftungsquer-
mm schnitt in der Arbeitsplatte
von min. 200 cm? erfor-

i 4 derlich.
r\ / 5. Die oberen Scharnier-

<« teile umsetzen.

825 mm

\
/

. Abdeckungen auf Gegenseite
Variante 2 umsetzen.

Wenn in der Arbeitsplatte

kein Luftungsgittervorgese-

860 mm henwird, muss die Nischen-

820 héhe mindestens 860 mm

betragen, um eine ausrei-

;( chende Warmeabgabe nach 7. Tir wieder in Scharnierbolzen
J \ vorne zu gewahrleisten. einhangen und schlieBen.

)\ /
\’.\KI42 mm

\
/

\

8. Scharnierwinkel in unteres
Tarlagereinsetzen.Scharnier-

Ti hi hsel winkel um 90° drehen - Feder
uranschlag wechsein wird gespannt. Scharnierwin-

1. Scharnierwinkelabschrauben. kel anschrauben.

Achtung: Das Turlager hat einen
Federmechanismus zum Selbst- ’

schlieBen der Tir. Beim Ldsen
der Schrauben dreht sich der
Scharnierwinkel nach links. 2 1‘

2. Tur nach unten abnehmen.

(S

u
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